México

APOSTILLE
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Pais:
Country / Pays México

El presente documento publico.
This public document / Le présent acte public

s kNy,

GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA

Ha sido firmado por: .
Has been signed by DRA. AMINA MARIN MARTINEZ
a été signé par
SN SO W oeloul o DIRECTORA DE SERVICIOS ESCOLARES DE LA UNIVERSIDAD DE
acting in the capacity of SONORA
agissant en qualité de
y esta revestido del sello / j
timbre de UNIVERSIDAD DE SONORA 1942 El saber de mis hijos hara mi grandeza
bears the seal/ stamp of DIRECCION DE SERVICIOS ESCOLARES
est revétu du sceau / timbre de
Certificado
Certified
Attesté
En El dia
at Hermosillo, Sonora the 21 de Abril de 2022
a le -
por &
by El Dr. Juan Carlos Holguin Balderrama, Director General del Boletin Oficial y Archivo del Estado
par
bajo el
it 9535/2022D
sous n°
Sello/ timbre Firma
Seal / stamp Signature
Sceau / timbre Signature

Tipo de documento: Certificado de estudios Profesional

Nombre: SAUL HIRAM AGUILAR RAMIREZ

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y
desarrollado en respuesta a la comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del convenio de
La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento plblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent and developed in
response to the 2009 Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed
the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document
bears. This Apostille does not certify the contents of the document for which it was issued.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en
réponse a la commission spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye
Apostille. Cette Apostille atteste uniquement la véracite de la signature, la qualité en laquelle le signature de
I'acte a agi et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cel acte public est revétu. Cette Apostille

ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

La autenticidad de éste tramite se puede verificar en
https://boletinoficial.sonora.gob. mx/boletin/legalizacion-y-apostilla/validacion. html
CODIGO: 21042022-GMC88-5729741F6-T23536D49922




